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De aproximativ 509 ori apare numele fiicei Marei, Persida iar de aproximativ 313 ori, in
intregul roman, apare numele fiului, 7ricd.

Numele eroinei principale apare doar de aproximativ 281 de ori. In functie de frecvents,
intre numele proprii, Persida ar apdrea ca unitate de lexic de prim rang, cu o frecventd de
aproximativ 46,15 procente, de rang imediat urmator fiind 7ricd, cu aproximativ 28,38 procente, iar
Mara, cu 25,47 procente, ar detine ultimul rang 1n aceasta ierarhie lexicala.

Daca urméarim al patrulea nume, insumand astfel si ocurentele numelui Natl, rangurile
raman aceleasi. Numele propriu de prim rang raméne cel al Persidei, rangul secund revine lui Trica,
rangul al treilea, intre cele patru nume proprii ar reveni lui Natl, iar ultimul rang il detine numele
Marei.

Detasand un segment de text, acela de pana la prima ocurentd a numelui fiicei Marei,
izoland astfel un inventar de aproximativ cinci mii de cuvinte, rangurile se schimba. Numele
propriu de prim rang, Persida, apare abia dupa cea de a zecea ocurentd a numelui propriu de ultim
rang dupi criteriul frecventei. Secventa de text din capitolul Sdardcutii mamei, la care ne referim,
este cuprinsa intre fraza prag si al paisprezecelea paragraf al capitolului, respectiv intre:

A ramas Mara, sdaraca, vaduvad cu doi copii, sdrdcutii de ei, dar era tdndrd si voinicd §i
harnica si Dumnezeu a mai ldsat sd aibd si noroc.

Si:

Cdnd poate sda pund florinul, ea-l sdrutd, apoi ramdne asa, singurd, cu banii intinsi pe masd,
std pe ganduri §i incepe in cele din urmd sda planga.
Intregul capitol cuprinde 26 de paragrafe, dintre care jumitate inregistreaza cel putin o ocurentd
pentru Mara. Din aceastd pozitionare reiese faptul cd nu avem de a face doar cu o repetitie,
nicidecum cu una supéaratoare sau cu o /imbd sau stil sdrdcdcios, ci cu o distributie controlata a
principalelor componente ale vocabularului, in mésura sa centreze atentia asupra unitatii lexematice
semnificative. In primele 13 paragrafe nici o ocurentd pentru Persida si Trica; in 10 din primele 13
paragrafe: numai Mara, in al paisprezecelea paragraf: numai Persida si Tricd, tara Mara; apoi, in
celelate12 paragrafe ce urmeza primei ocurente a numelor copiilor, inventarul de nume proprii se
intregeste, alaturi de Mara, Persida ori Tricd aparand maica Aegidia, Bocioacd si Marta. E in
aceasta distributie a numelor proprii o nota a stilului lui Slavici, bazat intotdeauna pe echilibru.

Statistica lexicald, aplicatd ansamblului, corpusului si nu secventei reduse la un paragraf
exemplificator, poate interveni si in elucidarea determinantilor sdrac, limitat, repetat, ce insotesc
referirile la limba si lexicul lui Slavici. Secventa dupa secventa confirma in Mara o prezentd masiva
a adjectivelor si, mai ales, In constructia portetelor. De la cel dintai, adicd de la portretul schitat
Marei si citat de noi mai sus ca fraza prag, la cel al maicii Aegidia:

Maica Aegidia era mititica, pasea marunt, vorbea scurt si apasat, avea nas nu tocmai mic §i
o cautaturd aspra si scrutdtoare, dar se muia cand vedea lacrimi de vaduva: ea a stiruit ca maica
priorita s-o primeasca pe Persida si pentru numai cincizeci de florini pe an, ba a mai si alergat pe la
dl Hubér, economul orasului, ca Mara neapérat sa capete aranda podului.

si pana la cel al Persidei:

Sidi era, ce-i drept, foarte desteaptd si, din clipa cand se despdrtise de Tricd, se fdcuse
tdcutd, agezatd, ascultdtoare, aproape blandd; nu era insd chip s-o desfaci de deprinderile ei urdte,
s-0 tii pieptanatd si cu mdinile curate, nici s-o aduci la buna-cuviintd.
adjectivele, identificate secvential, fard o raportare la intregul inventar lexical, par sd atinga
procente semnificative. Demersul lexicometric sustine insa alte concluzii. Primele opt adjective din
debutul romanului ating, fiecare, In ansamblul operei, valori sub un procent. Redam in continuare
ocurentele/9/.. pe capitole ale acestor prime opt adjective, suma ocurentelor si procentul raportat la
totalitatea cuvintelor text ale romanului.

| sdracd: |
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I Total: 43 | Frecventa: 0.046739 I
Capitol: | | 20314 506 |7 |8|ofto|t|2|n|4]15]16]|17]18[19]20] 21
Ocurente:| 8 1143|2045 12201 |o|3]of1]|1]2|2]1]0
vaduva:
Total: 13 | Frecventd: 0.01413
Capitol: | | 20304015016 |7 8910|111 |12|B314|15[16[17]18]19]20]21
Ocurente: | 7 3lof1]lofl1]0 |o|lo]lo]o|1]|]O0|O|O|O|O|O|O/|O/|O
tanarda:
Total: 15 | Frecventa: 0.016304
Capitol: | | 20314506 7 |89t |a|15]16]17]18]19]20]21
Ocurente: | | olol3]2]3]0o]oj1]2]0]o|o|o|1|1|l0o|O|11]0|oO
voinicd:
Total: 3 Frecventd: 0.003261
Capitol: | 20314151016 |7 891011 |12|1314]15[16[17]18]19]20]21
Ocurente: | | ojlojolojo]o|ojo|lo]|o]|o|o|o|lo|1|0o|O|11]0/|oO
harnica:
Total: 6 | Frecventa: 0.006522
Capitol: | | 2031411516 [7 |8]9]10|11|12{13[14]15/|16]17|18]19]20 |21
Ocurente: | | olojojojo]o|ojlojlo]|o|1]|o|o|lo|o |1 |1]|1]1]oO
bucuros:
Total: 18 | Frecventa: 0.019565

Capitol: L |2 13[4 5 ]6 |7 |8 |9 1011|1213 1415 16|17 18192021
Ocurente: |3 [0 |1 [0]|1]0 |0 [0O]|1 |0 |O |2 |2 ]0 [0 |1 |0 |0 |5]21]0

mare:
Total: 148 | Frecventa: 0.16087

Capitol:| | 21031415 6 |7 |8 |9 |10 |11 [12[13 [14[15|16 [17 |18 |19 |20 |21
Ocurent| 6 716171131 |4 [3(3[9 (7|6 |13|7 |5 |10]|6 |5 |16]10 |4

plin:

Total: 61 | Frecventa: 0.066304

Capitol: | 1 |2 [3 (4|5 |6 [7 [8 ]9 101 [12[13 1415|1617 [18]19[20]21
Ocurente:

Prezenta adjectivelor in portretele lui Slavici nu certifica asadar recurenta lexicala. Sdrac si
formele sale flexionate pot conduce la o astfel de impresie in debutul primului capitol. Mara este
sdraca, vaduva cu doi copii, sdrdcutii de ei. Apoi ...cei sdraci se simt bogati... pentru ca in
paragraful imediat urmator: boala sd-si vie la leac, sdracul sa-si gdseascd sprijoana §i nenorocitul
sd se fericeascd. lar prezenta acestuia nu se opreste aici. Secventa ulterioara se deschide cu: Sunt
sdraci, sdrdcutii, cd n-au tatd; e sdracd... Intr-un capitol cu titlul Sdrdcutii mamei, am putea
considera, mai ales precum in ultima situatie, ca suntem in cazul unei redundante adjectivale... mai
putin frecventd in proza literard [10]... Ceea ce demersul lexicometric pune insd mai bine in
evidentd este ca lexicul mai putin implicat in constructia figurilor are o frecventd mai mare decét
cel ce corespunde unor anumite intentii. Mare inregistreaza aproximativ 148 de intrebuintari fara a
prejudicia calitatile lexicului.

Aceleasi rezultate si in clasa verbelor. Secventa invocata pentru a se sustine ca lui Slavici
putine cuvinte ii stau la indemdnd priveste repetarea lui a prinde n:
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(...) noi trebuia sa fugim unii la dreapta si altii la stanga, iar el trebuia sd prindd pe una dintre
fete si atunci se tinea de mdnd cu ddnsa, pentru ca sd-i ia locul cel ce ramdnea singur.

Cand zicea "tai malai", el privea totdeauna la Livia, si mai ales pe ea voia sd o prindd, cdci
acum se juca §i ea cu noi, iar noi rdadeam, fiindcd nu putea sa o prinda decdt foarte tdrziu,
cdnd, obosita de fugd, ea se ldsa moartd in bratele lui. Atunci obrajii lui se roseau §i noi
rddeam cu atdt mai vdrtos. Pe Veturia nu putea s-o prinda niciodatd, iar pe Mili o prindea pe
loc, fiindcd ea nu putea sd fugd de el, ci se oprea speriatd inaintea lui, stiind cd el are sd o
sdarute.

Inainte de toate, trebuie precizat ca ocurentele lui a prinde sunt mai putine decat ale altor verbe. A
pdrea, de pilda, Inregistrezda peste 190 de ocurente. Intre cele peste 17.000 de cuvinte text din
Budulea taichii, verbul a prinde, in variantele sale modal-temporale, inregistreaza aproximativ 12
ocurente dintre care, ce e drept, cinci in secventa citatid. Frecventa acestui verb, luat in calcul fara
compusele alaturi de care apare in nuveld, ar fi de 0.070588. Cinci dintre cele 12 ocurente, altele
decét cele din secventa citata, ale lui a prinde se regasesc in expresia a prinde vorbd, pentru a se
inregistra apoi o ocurentd in expresia a prinde inimd, una cu a prinde apucdturile. Sa lipseasca
preocuparea fatd de varietatea lexicald tocmai din secventa ludica atat de importanta pentru destinul
personajului? Statistica lexicald nu poate interveni in aceastd privintd. DEX si DLRM inregistreaza
pentru a prinde definiri precum: a ajunge din urmd si a pune mdna pe cineva sau pe ceva care se
migcd sau a se lua de mand cu cineva. DLRM/11].. inregistreaza pentru a prinde un context din
Slavici, insa diferit de oricare dintre cele pe care le regdsim in Budulea taichii. Acelasi dictionar
include, la substantivul prins expresia pentru numele unui joc, anume: de-a prinsul sau de-a
prinselea. Raportate la secventa citatd, aceste definiri se presupun discutate, pe de o parte, finand
cont de un nivel superior al sensului in care semnificatului unui macrosemn textual i corespunde o
expresie specificafl12]... La acest nivel considerat cel al sintezei semiotice (...) experienta cognitivd
stocatd in sistemul semiotic verbal se amalgameazd cu cea captatd in alte sisteme sau coduri
semiotice §i cu gandirea simbolica... [13].. De-a prinsa sau de-a prinselea, absent din text, dar
prezent in constiinta interpretantului, poate conduce la multiplele relatii instituite prin utilizarea lui
a prinde, prin functionarea lui textuald. Sensul textual in care se amalgameaza gdndirea simbolicd
si sensul sau sensurile contextuale actualizate in cele cinci ocurente in discutie certifica astfel faptul
ca acolo unde nu s-a constatat varietatea lexicald avem in fapt o varietatea semanticd; pentru
realizarea acesteia recurenta lui a prinde este obligatorie si nu suparitoare, ci productiva; a prinde,
ca act subordonat jocului si definit in dictionar la expresia de-a prinselea si a prinde ca act definit
lexicografic la intrarea corespunzatoare verbului raspund infentiei informative globale[14]...
Actualizarea sensului a se cdsdtori pentru a prinde, precum si interpretarea verbului in acest sens,
fac necesara recurenta.

Revenind la problemele vocabularului, socotim necesard o repunere in discutie a aspectelor
ce tin de diversificarea lexicului lui Slavici prin apel la provizia de termeni ai regiunii in care
copildrise. Demersul lexicometric poate izola si evidentia ponderea unor clase in relatie directa cu
regiunea, in sens de unitate topicd, pentru care lexiclul lui Slavici este sau ar trebui sa fie
reprezentativ. Intai, ponderea apelativelor, entopicelor si topicelor numai din Mara ar face posibild
o adevarata cartografiere a zonei; din aproximativ noua mii de cuvinte text din primul capitol al
Marei, ponderea lexicului toponomastic in intelesul de mai sus al termenului, atinge 0,5%; pentru
ceea ce considerd Vianu ca ar fi trebuit sa fie provizia de termeni ai regiunii in care a copildrit
Slavici, Inregistreaza astfel ocurente semnificative:

a. hidronimul Murds, cu 46 de ocurente, carora li se adauga derivatele prezente in numele de grup;
b. numele oraselor, ale unor sate, ale targurilor, cetdtilor din Campia de Vest si din vecinitatea
acesteia: Radna, Lipova, Arad, Sovdrsin si Soboteliu, Faget, Capdlnas si Sdn-Micldus, cetatea de
de la Soimos, Minis, Mdderat, Pecica, Timisoara, Oradea-Mare;
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c. lexicul ocupatiilor si al rangurilor profesionale, ce e drept, de o circulatie mai larga decat cea a
Campiei de Vest: econom, poddritd, precupeatd, pddurar impdrdtesc, morar, cojocar, ucenic,
calfd, mdiestru, staroste;

d. numiri de monede: creitar, florin;

e. lexicul confesional: maica priorita, bogoslovan, minorit,

f. lexicul de provenientd germand, in fapt de interferentd specificd regiunii: Verbonc, beamter,
Steueramt, sau calcuri dupa maghiara, precum: casa satului

si enumerarea subclaselor, mai ales dacd am lua in discutie aspecte ale lexicului celorlalte opere
fictionale sau nonfictionale ale lui Slavici, ar putea continua nu fard a aminti elementele de lexic
arhaic, unele chiar neinregistrate in dictionarele de arhaisme/735]...

Concluzii

Statistica lexicald pune in perspectivd ceea ce interpretarea secventiald aproximeaza.
Raportat la lexicul unei limbi, studiul statistic a schimbat perceptia cu privire la un intreg sistem de
influente//6/... Aplicat operei unui scriitor//7].. in diversitatea instantelor ei, unui gen sau unei
specii literare/18/.., acelasi demers a infirmat, de cele mai multe ori, sau a confirmat aprecierile
bazate exclusiv pe intuitia criticd. A judeca In perspectivd, in cazul lui Slavici, inseamna a
recunoaste ponderea unitatilor de lexic dintr-un anumit unghi, anume din cel ce face referire in mod
obligatoriu la intreg.
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IOAN OTTETELESANU SI INSTITUTUL DIN MAGURELE

IOAN OTTETELESANU AND THE INSTITUTE FROM
MAGURELE

Dimitrie VATAMANIUC
Academia Romaina,
Bucuresti

Abstract

The article begins with a summary of loan Ottetelesanu family's history, afterwards
presenting his wishes expressed in his 19th of March 1876 Will, which stipulated the establishment
of a "Romanian girls" College. Afterwards the article recounts the foundation and the operation of
the College and underlines the contribution of loan Slavici towards its well functioning. The final
part of the article presents the last period of existence of the College, under loan Slavici's
administration and the reasons which lead to his resignation.

Key words: will, institute, education, resignation
Cuvinte cheie: testament, institut, educatie, demisie

Ioan Ottetelesanu, a carui personalitate o readucem in actualitate prin Inscrierea numelui sau
pe frontispiciul acestei institutii, cobora dintr-o veche familie boiereasca, care se pretindea venita in
Romania Mica, in Oltenia, cum se numea pe atunci, inca in vremea descélecatului Tarii Roméanesti.
Cautarea de ascendenti peste veacuri, in urma, se intdlneste des in istoria unor familii boieresti.
Stapanea mosia Otetelis din judetul Valcea, dupd care isi ia si numele Ottetelisanu. Mai multi
membri ai familiei ocupa demnitati importante in domeniile din Muntenia. Radu de la Otetelis este
postelnic pe la 1550, Stroe de la Otetelis este tot postelnic pe la 1640, iar Vlad, spatar pe la 1656,
adoptd forma Ottetelisanu, cu care apare numele familiei In documente. Fii sdi: Udrea, Matei,
Dragomir si Radu ocupa si ei demnitatea de logofat si postelnic. Preda Ottetelisanu este mare
vornic pe la 1790, iar Ilie Ottetelisanu este mare vornic peste districtul Dolj in vremea stapanirii
austriece asupra Olteniei si nalta bisericd Sfantul Ilie din Craiova. Demnitati importante ocupa si
alti membri ai acestei familii. Barbu Ottetelisanu este mare clucer pe la 1880, Serban Ottetelisanu,
tot mare clucer si ispravnic de Romanati pe la 1783. Petre Ottetelisanu imbratiseaza cariera
armelor, este comandant al unei unitati militare si se distinge in Razboiul de independenta din 1877.
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Numele familiei se intilneste in documente intre dregatorii Tarii Romanesti, insa si ca proprietar de
Mmosii.

Ioan Ottetelesanu este, fara indoiald, personalitatea cu cel mai mare prestigiu in aceasta
veche familie boiereascd. Se naste in 1795 si isi face o pregatire intelectuala despre care stim putine
lucruri. Director al Salinelor (1838 — 1841), ocupi o functie importantd in guvernul de la 1854 si
este ministru de finante in timpul domniei lui Alexandru loan Cuza. Aduna o mare avere indeosebi
cu ,,otcupul [arendarea] sarii”. Se casatoreste, mai intdi, cu Elena Campeanu si, a doua oara, cu
Elena Filipescu si se inrudeste, prin aliantd, cu aproape toate familiile din vremea sa. Inceteazi din
viatd in 8 mai 1876.

Ioan Ottetelesanu isi intocmeste Diata [Testamentul] in 19 martie 1876 si lasa toatd averea
sotiei sale. Din documente aflam ca loan Ottetelesanu avea o casd pe Calea Victoriei la nr. 49, cu
gradind mare si atenante, mosia Magurele, mosia Fundul — Chiselet si mosia Otetelis. Dupa
incetarea din viatd a sotiei sale prevede ca intreaga avere sd serveascd ,la facerea unui institut de
fete romance”, carora si li se dea ,,0 crestere si o educatie de bune mame de familie, fara pretentii
sau lux”. Veniturile obtinute din buna gospodérire a mosiei de la Magurele se puteau capitaliza si
folosi ca zestre absolventelor. loan Ottetelesanu isi exprima dorinta ca sotia sa sé-i ia ,,povatuitori”
pe loan I. Campineanu si loan L. Kalinderu, membru al Academiei Romane, care devine legator al
intregii averi dupa incetarea din viata a sotiei lui loan Ottetelesanu in 4 decembrie 1888.

Mostenitorii ataca testamentul si, cum loan Ottelesanu se inrudea cu mai toate familiile
boieresti din Tara Roméaneasca, in fata instantelor judecatoresti vine sa se judece unul din procesele
de mare rasunet, care dureazi ani in sir. Abia In 2 martic 1892 Inalta Curte de Casatie confirma
definitiv drepturile lui I. Kalinderu in calitatea sa de legator.

Prevederile testamentului putea fi aduse la indeplinire. loan Kalinderu prezind Academiei
Romane, in 19 aprilie 1893, Cartea de danie catre Academia Roméana prin care doneaza acestei
institutii toatd averea al carei legator era. Figureaza in acest document casa din Bucuresti, cele trei
mogsii: Otetelis din Ramnicu Vélcea, Fundul-Chiselet si Magurele, amandoua din Ilfov, precum si
alte bunuri destinate infiintarii unui institut de ,,fete romance”. Intr-o scrisoare adresata de Elena
Ottetelesanu lui loan Kalinderu, aceasta ii propune ca institutul sd se infiinteze la Magurele, veche
agezare care apare in documente intre anii 1551 i 1625, ,,ocind domneascd”. A apartinut o vreme
familiei Iui Mihai Viteazul, care isi aseza aici tabara inainte de lupta de la Calugareni din august
1595.

Academia Romand numeste o comisie formatd din I. Kalinderu, I.C. Negruzzi, D.A.
Sturdza., V.A. Urechia, in sarcina careia cddea organizarea institutului. Comisia il numeste director
al noii institutii de invatamant pe loan Slavici, membru corespondent al Academiei Romane si pe
Eleonora Tanasescu, sotia sa, subdirectoare cu obligatia sd se mute la Magurele si sa nu desfasoare
activitate didacticd si la alte institutii de invataméant. Slavici primeste sarcina sd Intremeasca
proiectul de organizare a institutului. In Roméania nu existau asemenea institutii de invatimant si se
recomanda sa cerceteze scolile din Germania de la Lette, Oberlin si Baden. Slavici se informeaza
din lucrarile lui A. Dawman, Die hoher Madchenschule, M. Weber, Die hauswirthschaftliche
Ausbildung und Erziehung der Madchen der weniger bessuttelten Stande, Carol Weiss, Unsere
Tochter uber ihre zukunft, precum si din dari de seama din publicatiile de specialitate. loan Slavici
intremeste, in baza documentarii, Proiectul de organizare a Institutului Ottetelesanu, privind: I.
Educatiunea fizica, Il. Educatiunea intelectuala, Ill. Educatiunea casnicd, 1V. Instructiunea,
Programul de studii pe materii pentru prima clasa cu care se deschideau cursurile si Regulamentul
pentru conducerea internd a Institutului loan Ottetelesanu. Acestea sunt documentele
fundamentale care stau la baza activitatii Institutului loan Ottetelesanu din Magurele. Ministerul
Cultelor si Instructiunii Publice aproba infiintarea Institutului Ioan Ottetelesanu si ,,programa
scolii”, iar In 15 septembrie 1894 se tine examenul de admitere.

Ioan Kalinderu apara cu energie mostenirea lasata de Ioan Ottetelesanu si se dovedeste si un
excelent gospodar. Supune vechea casd boiereascd la schimbari radicale, intre care, cea mai
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